Ministére du Développement durable
et des Infrastructures Registre de Commerce: B 27180
Département des Transports

snch

L-2938 Luxembourg L-5201 Sandweiler

Référence: EI13*10R00*10R05*13149%02

Annexes: - Rapport Technique
- Fiche de Renseignements du constructeur Luxembourg, le 10 juin 2016

Communication concernant:® - la-déliveance d'une homologation
Communication concerning: approval-granted
- I'extension d'homologation
approval extended

d'un type de sous-ensemble éleetrique/électronique® en ce qui concerne le Réglement N° 10
of a type of eleetrieal/electronic sub-assembly with regard to Regulation N° 10

Numéro d'homologation par type: E13*10R00*10R05%13149%02

Approval number:

Marque d'homologation: @ 10R - 05 13149

Approval mark:

1. Fabricant: (marque commerciale du Confidential information

constructeur):
Make (trade name of manufacturer):

Confidential information
2. Type:
Type:

Dénomination(s) commerciale(s) générale(s): Pure Sine Wave Inverter
General commercial description(s):

Version(s)/Variante(s):

Version(s)/Variant(s):

3) AC-Master 12/2500, A C-Master 24/2500
(Brand name: Mastervolt)

3. Moyens d'identification du type, s'ils
sont marqués sur le véhieule /

composant / entité ique?:
Means of identification of type, if marked on the

vehiele / component / separate-technieal-unit:

See item 6.

3.1. Emplacement de ce marquage: See item 6.
Location of that marking:
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10.

11.

12.

Catégorie du véhicule:
Category of vehicle:

Nom et adresse du constructeur:
Name and address of manufacturer:

Dans le cas de composants ou d'entités
techniques, emplacement et procédé de

fixation de la marque de réception CEE:
In the case of components and separate technical units,
location and method of aftixing of the ECE approval mark:

Adresse(s) de I' (des) usine(s) d'assemblage:
Address(es) of assembly plant(s):

Informations supplémentaires (s'il y a lieu):
Additional informations (where applicable):

Autorité déléguée:
Assigned authority:

Service technique responsable de I’exécution

des essais:
Technical service responsible for carrying out the tests:

Date du rapport d'essai:
Date of test report:

Numéro du rapport d'essai:
Number of test report:

Remarques (s'il y a lieu):
Remarks (if any):
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Not applicable

Confidential information

Printed label durable fixed on housing of ESA or
engraved on housing of ESA

Confidential information

See appendix

Société Nationale de Certification et d'Homologation
L-5201 Sandweiler

Société Nationale de Certification et d’Homologation
11, rue de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

20.05.2016

56612_09052016_SD2500

See appendix



E13*10R00*10R05*13149*02

13. Lieu: Luxembourg
Place:

14. Date: 10 juin 2016
Date:

15. Signature:
Signature:

Pour le Ministre du Développement durable Pour la SNCH
et des Infrastructures

Marco FELTES Claude LIESCH
Inspecteur Principal 1 en rang Directeur

ACCREDITATION
NUMBER:

5/001

ISO/IEC 17065

16. L'index de I'ensemble des renseignements déposé chez I'autorité de réception, qui peut &tre obtenu sur
demande, est joint.

The index to the information package lodged with the approval authority, which may be obtained on request, is attached.
See index to type-approval report

17. Raison(s) de I'extension: Refer to test report
Reason(s) for extension:

? Biffer la mention inutile
Strike out what does not apply
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